
PL Oprawa hermetyczna zawierająca Tuby T8 LED. Nie należy instalować uszkodzonych tub. Ten produkt zawiera źródła światła o klasie efektywności energetycznej F. / EN Hermetically sealed luminaire containing T8 LED 
tubes. Do not install damaged tubes. This product contains light sources of energy efficiency class F. / DE Hermetisch abgedichtete Leuchte mit T8-LED-Röhren. Beschädigte Röhren dürfen nicht installiert werden. Dieses 
Produkt enthält Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F. / CZ Hermetické svítidlo obsahující LED trubice T8. Neinstalujte poškozené trubice. Tento výrobek obsahuje světelné zdroje třídy energetické účinnosti F. / SK Her-
metické svietidlo obsahujúce LED trubice T8. Neinštalujte poškodené trubice. Tento výrobok obsahuje zdroje svetla triedy energetickej účinnosti F. / HU Hermetikusan zárt lámpatest T8 LED csövekkel. Sérült csöveket nem 
szabad beszerelni. Ez a termék fényforrásokat tartalmaz az F energiahatékonysági osztályból. / GR Ερμητικά σφραγισμένο φωτιστικό που περιέχει σωλήνες LED T8. Μην εγκαθιστάτε κατεστραμμένους σωλήνες. Αυτό 
το προϊόν περιέχει πηγές φωτός κατηγορίας ενεργειακής απόδοσης F. / PT Luminária hermeticamente selada contendo tubos LED T8. Não instale tubos danificados. Este produto contém fontes de luz da classe de 
eficiência energética F. / HR Hermetički zatvorena svjetiljka s T8 LED cijevima. Nemojte instalirati oštećene cijevi. Ovaj proizvod sadrži izvore svjetlosti razreda energetske učinkovitosti F. / RU Герметичный светильник с 
LED-лампами T8. Не устанавливайте повреждённые лампы. Этот продукт содержит источники света класса энергетической эффективности F. / RO Corp de iluminat etanș care conține tuburi LED T8. Nu instalați 
tuburi deteriorate. Acest produs conține surse de lumină din clasa de eficiență energetică F. / UA Герметичний світильник із LED-трубками T8. Не встановлюйте пошкоджені трубки. Цей продукт містить джерела 
світла класу енергоефективності F. / LT Hermetiškas šviestuvas su T8 LED lempomis. Neįdiekite pažeistų lempų. Šis gaminys turi šviesos šaltinius F energinio efektyvumo klasės. / LV Hermētiskais gaismeklis ar T8 LED 
lampām. Neuzstādiet bojātas lampas. Šis produkts satur gaismas avotus ar F energoefektivitātes klasi. / EE Hermeetiline valgusti T8 LED-torudega. Ärge paigaldage kahjustatud torusid. See toode sisaldab valgusallikaid 
energiatõhususe klassis F. / DK Hermetisk armatur med T8 LED-rør. Installer ikke beskadigede rør. Dette produkt indeholder lyskilder i energiklasse F. / SE Hermetiskt sluten armatur med T8 LED-rör. Installera inte skadade 
rör. Denna produkt innehåller ljuskällor i energiklass F. / NO Hermetisk lukket armatur med T8 LED-rør. Ikke installer skadede rør. Dette produktet inneholder lyskilder i energiklasse F.
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PL Wymiana tuby LED / EN Replacing the LED tube / DE Austausch der LED-röhre / CZ Výměna LED trubice / SK výměna LED trubice / HU LED cső csere / GR αντικατάσταση της LED 
λάμπας / PT substituição do tubo de LED / HR zamjena LED cijevi / RU замена светодиодной лампы / RO înlocuirea tubului cu LED / UA заміна світлодіодної труби / LT austausch des 
LED-rohrs / LV LED spuldzes atraidīšana / EE LED-lambi vahetamine / DK udskiftning af LED-røret / SE byte av LED-rör / NO utskifting av LED-røret
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PL Wszelkie prawa zastrzeżone / EN All rights reserved / DE Alle Rechte vorbehalten / CZ Všechna práva vyhrazena / SK Všetky práva vyhradené / HU Minden jog fenntartva / GR Όλα τα δικαιώματα 
κατοχυρωμένα / PT Todos os direitos reservados /  HR Sva prava pridržana / RU Все права защищены / RO Toate drepturile rezervate / UA Всі права захищені / LT Visos teisės saugomos / LV Visas tiesības 
aizsargātas / EE Kõik õigused kaitstud / DK Alle rettigheder forbeholdes / SE Alla rättigheter förbehållna / NO Alle rettigheter reservert
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PL Sposób podłączenia zasilania w zależności od rodzaju świetlówki: ZASILANA JEDNOSTRONNIE / EN Connection of power supply depending on the type of LED tube: SINGLE-SIDED POWER 
SUPPLY / DE Anschluss der Stromversorgung je nach Art der LED-Röhre: EINSEITIGE STROMVERSORGUNG/ CZ Připojení napájení v závislosti na typu LED trubice: JEDNOSTRANNÉ NAPÁJENÍ / 
SK Pripojenie napájania v závislosti od typu LED trubice: JEDNOSTRANNÉ NAPÁJANIE/ HU Áramellátás csatlakoztatása a LED cső típusától függően: EGYSZEROLDALI ÁRAMELLÁTÁS / 
GR Σύνδεση της τροφοδοσίας ισχύος ανάλογα με τον τύπο του σωλήνα LED: ΤΡΟΦΟΔΟΣΙΑ ΜΕ ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΟ Α / PT Ligação da fonte de alimentação conforme o tipo de tubo de LED: ALIMEN-
TAÇÃO DE UM LADO / HR Povezivanje napajanja ovisno o vrsti LED cijevi: NAPAJANJE SA JEDNE STRANE / RU Подключение источника питания в зависимости от типа светодиодной 
лампы: ОДНОСТОРОННЕЕ ПИТАНИЕ / RO Conectarea sursei de alimentare în funcție de tipul tubului LED: ALIMENTARE DE LA O SINGURĂ PARTE / UA Підключення живлення залежно від 
типу LED-лампи: ОДНОСТОРОННЕ ЖИВЛЕННЯ / LT Maitinimo šaltinio prijungimas priklausomai nuo LED lempų tipo: VIENAI ŠALIŲ MAITINIMO / LV Savienojums ar barošanas avotu, atkarībā 
no LED lampu veida: VIENPUSĒJA BAROŠANA / EE Toiteallika ühendamine sõltuvalt LED-toru tüübist: ÜHEPOOLSUSLIK TOITEALLIKAS / DK Tilslutning af strømforsyning afhængig af typen af 
LED-rør: ENKELTSIDET STRØMFORSYNING / SE Anslutning av strömförsörjning beroende på typen av LED-rör: ENKELSTRÖMSMATNING / NO Tilkobling av strømforsyning avhengig av typen 
LED-rør: ENKELSIDIG STRØMFORSYNING

GR Αυτή η επισήμανση υποδεικνύει την υποχρέωση 
διαλογής αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού. Τα προϊόντα με αυτή την επισήμανση δεν 
πρέπει να απορρίπτονται όπως τα υπόλοιπα απόβλητα, 
με την απειλή επιβολής προστίμου. Αυτά τα προϊόντα 
απαιτούν ειδική μορφή ανακύκλωσης/εξουδετέρωσης.

EE See märgistus näitab vajadust elektroonika- ja elektrise-
admete jäätmete selektiivseks kogumiseks. Selle märgisega 
tooteid ei tohi ära visata samamoodi nagu muid jäätmeid, 
muidu ähvardab trahv. Nende toodete jaoks on vajalik eriline 
ringlussevõtt/neutraalsustamine.

DK Denne mærkning angiver kravet om selektiv indsamling 
af elektronisk og elektrisk affald. Produkter med denne mær-
kning må ikke bortskaffes sammen med almindeligt affald 
under trussel om bøde. Disse produkter kræver en særlig 
form for genanvendelse eller neutralisering.

SE Denna märkning indikerar kravet på att selektivt samla 
in avfall från elektronisk och elektrisk utrustning. Produkter 
som är märkta på detta sätt får inte kastas på samma sätt 
som annat avfall under hot om böter. Dessa produkter kräver 
en särskild form av återvinning/neutratisering.

NO Denne merking indikerer kravet om selektiv innsamling 
av avfall fra elektronisk og elektrisk utstyr. Produkter som er 
merket på denne måten skal ikke kastes på samme måte 
som annet avfall under trusselen om en bot. Disse produkte-
ne krever en spesiell form for gjenvinning/nøytralisering.

PT Esta rotulagem indica a obrigatoriedade da recolha se-
letiva de resíduos de equipamentos elétricos e eletrónicos. 
Os produtos com esta rotulagem não devem ser descarta-
dos como resíduos comuns, sob pena de multa. Estes pro-
dutos exigem um tipo especial de reciclagem/neutratização.

HR Ova oznaka označava obvezu odvojenog prikupljanja 
električnog i elektroničkog otpada. Proizvodi s ovom ozna-
kom ne smiju se odlagati zajedno s ostalim otpadom pod 
prijetnjom novčane kazne. Ovi proizvodi zahtijevaju poseban 
oblik reciklaže/neutrizacije.

RU Эта маркировка указывает на необходимость 
раздельного сбора электрического и электронного 
оборудования. Продукты с такой маркировкой не 
подлежат утилизации вместе с обычными отходами 
под угрозой штрафа. Эти изделия требуют специальной 
переработки/обезвреживания.

RO În conformitate cu prevederile Legii privind deșeurile, este 
interzisă punerea echipamentului uzat cu simbolul unui cos de 
gunoi barat împreună cu alte deșeuri. Utilizatorul, care dorește 
să elimine echipamentele electronice și electrice, este obligat 
să le returneze la un punct de colectare a echipamentului uzat. 
Echipamentul nu conţine componente periculoase care au un 
impact deosebit de negativ asupra mediului și sănătăţii umane.

UA Це позначення вказує на необхідність відбору відходів 
електронного та електричного обладнання вибірково. 
Продукти, позначені таким чином, не повинні викидатися 
так само, як інші відходи під загрозою штрафу. Ці продукти 
вимагають спеціальної форми переробки або нейтралізації.

LT Šis žymėjimas reiškia reikalavimą atskiromis priemonė-
mis surinkti naudotą elektroninę ir elektrinę įrangą. Produk-
tais, pažymėtais šiuo būdu, negalima atsikratyti tokiu pat 
būdu kaip kitais atliekomis dėl baudų grėsmės. Šie produktai 
reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

LV Šis žymėjimas reiškia reikalavimą atskiromis priemonė-
mis surinkti naudotą elektroninę ir elektrinę įrangą. Produk-
tais, pažymėtais šiuo būdu, negalima atsikratyti tokiu pat 
būdu kaip kitais atliekomis dėl baudų grėsmės. Šie produktai 
reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

CZ Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektívneho zberu 
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto 
oznacené výrobky sa nesmejú, pod hrozbou pokuty, vyha-
dzovat do obycajných košov spolu s ostatným odpadom. 
Tieto výrobky vyžadujú špeciálnu formu spracovania/spät-
ného získavania/recyklingu/utilizácie.

SK Toto znacení poukazuje na nutnost sberu trídeného 
opotrebovaného elektro zboží. Takto oznacené výrobky 
nelze vyhazovat spolu s jinými odpadky, nedodržení tohoto 
zákazu bude trestáno pokutou. Tyto výrobky musí být zvlášt 
zracovávány, utilisovány, niceny.

HU Természetvédelmi Rendelet előírásainak megfelelően 
tilos más hulladék anyagok közé tenni az áthúzott szemét-
kosárral megjelölt elhasználódott termékeket. A Felhasz-

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 września 2015 
r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie łącznie z innymi 
odpadami zużytego sprzętu oznakowanego symbolem prze-
kreślonego kosza. Użytkownik, chcąc pozbyć się sprzętu 
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiązany do odda-
nia go do punktu zbierania zużytego sprzętu. W sprzęcie nie 
znajdują się składniki niebezpieczne, które mają szczególnie 
negatywny wpływ na środowisko i zdrowie ludzi. Mogą 
Państwo przyczyniać się do ochrony środowiska! 

EN This labelling indicates the requirement to selectively 
collect waste electronic and electrical equipment. Products 
labelled in this way must not be disposed of in the same 
way as other waste under the threat of a fine. These pro-
ducts require a special form of recycling/neutralising.

DE Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, 
gebrauchte elektrische und elektronische Geräte selektiv zu 
sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte dürfen nicht 
zusammen mit normalem Müll entsorgt werden. Bei Zuwie-
derhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte erfordern 
eine spezielle Form der Umwandlung/der Rückgewinnung/
des Recyclings/der Unschädlichbarmachung.

náló, ha meg akar szabadulni az elhasználódott elektromos 
és elektronikus berendezéseitől, akkor köteles azokat 
eljuttatni az ilyen termékek gyűjtőhelyeire. A termékben nem 
találhatóak olyan veszélyes alkotóelemek, amelyek különö-
sen negatív hatással lennének a környezetre, és az emberek 
egészségi állapotára.


